
U0811298_2851_ML_1
22/09/2025

Retrouvez la notice complète en version digitale

Encuentra las instrucciones completas en versión digital.

Encontre as instruções completas na versão digital.

Module Intérieur
Módulo interior

 024384

NOTICE PIÈCES DÉTACHÉES
MANUAL PIEZAS DE REPUESTO- PEÇAS SEPARADAS 

MANUAIS

Destinée au professionnel
Destinado al profesional - Indicada par a utilização profi ssional

AUREA 2 COMPACT �
Module Intérieur  -  Módulo interior

Guide à conserver par l’utilisateur
El usuario debe conservarlo para futuras consultas

Deve ser conservado pelo utilizador para referência futura
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Habillage - Casing - Revestimiento - Revestimento

N° Code Désignation - Designation - Designación - Designação Type Qté
1 123535 Bandeau - Trim - Franja - Faixa - 2
2 139122 Interface utilisateur - User interface - Interfaz de usuario - Interface utilizador 1
3 937508 Façade - Front panel - Interfaz de usuario - Interface utilizador 1
4 227311 Équerre fi xation - Square - Esquadra fi jación - Esquadro de fi xação 1
5 157333 Goulotte de câblage - Wiring duct - Conducto de cableado - Conduta de fi ação 1

6 157334 Plaque de passage de câbles - Cable passage plate - Placa de paso de cables 
- Placa de passagem de cabos 1

7 175003 Rivet plastique - Plastic rivet - Remache de plástico - Rebite de plástico 4
8 161017 Presse-étoupe - Stuffi  ng box - Prensaestopa - Prensa-estopa PG11 8
9 161020 Presse-étoupe - Stuffi  ng box - Prensaestopa - Prensa-estopa PG16 1
10 952675 Capot - Cover - Cubierta - Tampa 1

11 227313 Équerre verrouillage - Locking square - Esquadra de bloqueo - 
Esquadro de bloqueio 1

12 227312 Équerre pivot - Pivot square - Esquadra de pivote - Esquadro de pivô 1
13 157342 Attache câble - Cable tie - Brida para cables - Abraçadeira de cabo 4

N° Code Désignation - Designation - Designación - Designação Type Qté

1 937514 Façade + Bandeau - Front panel + Trim - Interfaz de usuario + Franja - 
Interface utilizador + Faixa THERMOR 1

2 139122 Interface utilisateur - User interface - Interfaz de usuario - Interface utilizador 1
4 227311 Équerre fi xation - Fixing bracket - Soporte de fi jación - Suporte de fi xação 1
5 157333 Goulotte de câblage - Cable duct - Canalización de cables - Conduta de cabos 1

6 157334 Plaque de passage de câbles - Cable ducting plate - Placa pasacables - Placa 
de entrada de cabos 1

7 175003 Rivet plastique - Plastic rivet - Remache de plástico - Rebite de plástico 4
8 161017 Presse-étoupe - Stuffi  ng box - Prensaestopas - Prensa-cabos PG11 8
9 161020 Presse-étoupe - Stuffi  ng box - Prensaestopas - Prensa-cabos PG16 1
10 952675 Capot - Cover - Capó - Boné 1

11 227313 Équerre verrouillage - Locking bracket - Soporte de bloqueo - Suporte de 
bloqueio 1

12 227312 Équerre pivot - Pivot bracket - Soporte pivotante - Suporte pivotante 1
13 157342 Attache câble - Cable tie - Sujetacables - Braçadeira de cabo 4
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Habillage - Casing - Revestimiento - Revestimento
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Coff ret électrique - Electrical Case - Caja eléctrica - Caixa eléctrica

N° Code Désignation - Designation - Designación - Designação Type Qté
100 902154 Coff ret avant - Front cases - Caja delantera - Caixa dianteira 1
101 979039 Régulateur - Regulator - Regulador - Regulador 1
103 902155 Coff ret arrière -  Back cases - Caja trasera - Caixa traseira 1
104 132761 Trappe - Hatch - Trampilla - Porta 1
105 190064 Vis - Screw - Tornillo - Parafuso 5
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Faisceaux - Bundles - Haces - Feixes

Nr Code Désignation - Designation - Designación - Designação Type Qty
120 133354 Faisceau - Bundle - Haz - Feixe 24V 1
121 133355 Faisceau - Bundle - Haz - Feixe 230V 1

120

121

Nr Code Désignation - Designation - Designación - Designação Type Qty
120 133392 Faisceau - Bundle - Haz - Feixe 24V 1
121 133393 Faisceau - Bundle - Haz - Feixe 230V 1
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Accessoires - Accessories - Accesorios - Revestimento
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N° Code Désignation - Designation - Designación - Acessórios Type Qté
1 198746 Sonde - Sensor - Sonda - Sonda QAD 36/101 2
2 158804 Pot à boues - Sediment trap - Separador de lodos - Vaso de lamas 1
3 159423 Purgeur manuel - Manual drainer - Purgador manual - Purgador manual 1
4 183413 Tuyau - Pipe - Tubería - Tubagem 1
5 142912 Joint - Gasket - Junta - Junta 1/4 ൢ
6 149948 Manomètre - Manometer - Manómetro - Manómetro 1
7 110047 Clapet antiretour - Non return valve - Válvula antirretorno - Válvula anti-retorno 1
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www.thermor.fr
www.thermor.es
www.thermor.pt

THERMOR-Services
17, rue Croix Fauchet, BP 46 - 45141 Saint Jean de la Ruelle cedex

THERMOR-Servicios
Calle Antonio Machado, 65, 08840. Viladecans, Barcelona, España

THERMOR-Serviços
Avenida General Eduardo Galhardo N 115, 2775-564, Carcavelos

TYPE DE L’APPAREIL/TIPO DE DISPOSITIVO*:

N° DE SÉRIE/N° DE SERIE*:

NOM ET ADRESSE DE L’UTILISATEUR/
NOMBRE Y DIRECCIÓN DE USUARIO/NOME DE UTILIZADOR E ENDEREÇO:

* Ces renseignements se trouvent sur la plaque signalétique.
* Esta información se puede encontrar en la placa de identificación.
* Esta informação pode ser encontrada na placa de identificação.

CACHET DE L’INSTALLATEUR :
FECHA DE LA PUESTA EN SERVICIO: 

DATA DE ENTRADA EM FUNCIONAMENTO:

FR


